—

RECTORY OFFICE HOURS:
(Godziny Urze¢dowania): Monday through Friday 9:00 AM to 4:00 PM

At other times by appointment (w innym czasie tylko przez telefoniczne
umowienie)

CELEBRATION OF THE SUNDAY EUCHARIST / MSZE SWIETE)
Vigil Mass on Saturday at 4:00 PM (Msza swigta Wigilijna)

Sunday English Mass at 10:00 AM

| Niedzielne Msze $wigte po polsku: 8:30AM i 11:30 AM

| Weekday Masses / Msze w tygodniu: 7:30 AM / 8:00 AM-SATURDAY

CELEBRATION OF RECONCILIATION / SPOWIEDZ

x | Saturday/Sobota: 3:00 PM or by appointment
(albo przez uprzednie telefoniczne zgloszenie)

* CELEBRATION OF BAPTISM / CHRZTY
® English - by Appointment only
' Po polsku - tylko przez uprzednie zgloszenie)

CELEBRATION OF MARRIAGE / SLUBY

Arrangements should be made with the Pastor at least 6 months in advance.
Zglaszac sig 6 miesigcy przed Slubem.

VISITATION TO THE SICK / ODWIEDZINY CHORYCH

Anyone wishing to receive the Sacraments at home because of illness or age,
® please contact the Rectory. Please notify the Rectory if a parishioner is in the
Hospital or Convalescent Home.

Ktokolwiek zyczy sobie przyjgé Sakramenty swigte w domu z powodu choroby
lub podeszlego wieku powinien zawiadomié¢ plebanie. Jezeli parafianin znajdu-
Jje sie w szpitalu lub “Convalescent Home” prosimy o przekazywanie informacji
" | na plebanie.



SAINT CYRIL AND METHODIUS CHURCH

HARTFORD, CT MAY 12, 2024

2024 ARCHBISHOP’S ANNULA APPEAL-

DO THIS IN MEMORY OF ME

The Archbishop’s Annual Appeal provides help to
those in need! Together, we can and do make a
profound difference in the lives of many individuals
and families, in a way that exceeds anything we could
hope to achieve on our own. Please consider supporting
this important initiative. Every gift, no matter the size,
makes a difference. Organizations such as [VOP
Programs/organizations in your parish community
please refer to the Accountability Report on pages 37 —
39 for your local organizations] right here in our own
town/area received funding from the Appeal’s
Vicariate Outreach Program which serves our local
neighbors.

All funds contributed to the
Archbishop’s Annual Appeal are
used exclusively for the purposes
outlined in the Appeal literature,
which can be found at https://
archdioceseofhartford.org/appeal/.

No Appeal funds are ever used for legal fees or
settlements.

LADIES GUILD’S 85" ANNIVERSARY
CELEBRATION - SUNDAY, MAY 19, 2024

All parishioners and friends are warmly invited to
join the Ladies Guild in celebrating its

85™ Anniversary on Sunday, May 19.

Following a Communion Mass at 10:00 a.m., a fes-
tive luncheon will be held in the Lower Church
Hall at 11:45 a.m. Cost is $40.00 per person and
includes Appetizers (made by the Ladies Guild); a
Buffet Luncheon (catered by Maneeley’s in South
Windsor), and Dessert. There will be a display of
memorabilia showing the life of our Parish organi-
zation over the decades, as well as a special musi-
cal performance featuring one of our young pa-
rishioners and flutist, Sophia Thorne. Sophia will
be joined by a colleague who is a cel-

list. Reservation forms will be available in the
Lower Church Hall, or tickets can be obtained
from Fran Pudlo at 860-659-0356 or e-

mail: francespudlo@att.net. Help us celebrate
the mission of the Ladies Guild, which was estab-
lished on May 10, 1939 for women of our Church
to render service to their parish and community,
strengthen their faith, engage in social activities,
and promote friendships. We are proud of our
legacy.

2024 DOROCZNY APEL ARCYBISKUPA-
CZYNIE TO NA MOJA PAMIATKE

Doroczny Apel Arcybiskupa zapewnia pomoc
potrzebujacym! Razem mozemy i robimy wiele
wiecej dla tych, ktorzy sq w potrzebie, a nie
mogliby$my tego zrobi¢ w pojedynke. Prosze
rozwazcie wsparcie tej waznej inicjatywy. Kazda
donacja moze wiele zmienié. Nazwy organizacji,
ktére zostaly zawarte w wyzej wymienionym
zalaczniku i dzialaja w naszym mieS$cie otrzymaly
dofinansowanie z Appela’s Vicariate Qutreach
Program [VOP Programs/organizations in your
parish community please refer to the Accountability
Report on pages 37 — 39 for your local organizations]
i wspieraja potrzebujacych w miescie.

Wszystkie fundusze zlozone na AAA sa
wykorzystane wylgcznie do celéw okreslonych w
literaturze dotyczgcej Apelu, ktore mozna znalez¢ na
stronie https://archdioceseofhartford.org/appeal/

Fundusze nigdy nie sa wykorzystywane na oplaty
prawne i roszczenia.

OBCHODY 85 ROCZNICY LADIES GUILD-
NIEDZIELA 19 MAJA 2024 ROKU

Serdecznie zapraszamy wszystkich parafian i
przyjaciol na urodczystosci 85 -lecia zalozenia
organizacji Ladies Guild w niedziele 19 maja.

Po mszy sw. o godz. 10 rano w dolnej sali kosciola
odbedzie si¢ lunch. Cena biletu $ 40.00 od osoby, w
cenie lunchu przekaski przygotowane przez Ladies
Guild, lunch w formie bufetu serwowany przez
Maneeley’s z South Windsor oraz deser. Wystawa
zdjec i pamiatek przedstawiajgcych zycie naszej
organizacji na przestrzeni dziesiecioleci, a takze
specjalny wystep muzyczny z udzialem jednej z
naszych mlodych parafianek, flecistki, Sophie
Thorne. Do Sophie dolaczy kolezanka, ktora jest
wiolgczelistka. Formularze rezerwacji beda dostepne
w dolnej sali koSciola, a bilety mozna uzyska¢ u Fran
Pudlo pod numerem 860-659-0356 lub email:
franpudlo@att.net. Dopomo6z nam kontynuowaé
nasza misje poprzez kontynuacje dzialalnos$¢ naszej
organizacji, ktora zostala zalozona 10 maja 1939
roku, aby shuzyla parafii, spolecznosci, wzmaciala
wiare, angazowla sie w dzialalno$¢ spoleczng i
promowalg przyjazn. JesteSmy dumni z naszego
dziedzictwa.

OGLOSZENIE!!

Zebranie Centrali odbedzie si¢ w Srode
23 maja o godzinie 5:30 w dolnej sali
kosSciola. Prosimy przedstawicieli
wszystkich polonijnych organizacji o
uczestnictwo w tym zebraniu.
Zapraszamy!!
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SUNDAY, 12 MAY, 2024

SEVENTH SUNDAY OF EASTER
MOTHER’S DAY

From 8:30 a.m. to 11:30 a.m. —

coffee and pastry in the lower church hall .

HAPPY MOTHER'’S DAY!!!
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MONDAY, MAY 13,2024
7:00 p.m.—May Devotion in Polish.

WEDNESDAY. 15 MAY, 2024

1:00 p.m.—Brother Albert Society meeting in the lower
church hall.

7:00 p.m.—May Devotion in Polish.

FRIDAY, 17 MAY, 2024
7:00 p.m.—May Devotion in Polish

SATURDAY, 18 MAY, 2024
3:00—3:45 p.m.—Confession
4:00 p.m.— Sunday Vigil Mass

SUNDAY, 19 MAY, 2024
PENTECOST SUNDAY
3:00 p.m.—Divine Mercy Devotion.

e e e e e e e e e e e e e e e e e e o e e e e e e e e e )

PRAYER FOR MOTHERS

Heavenly Father,

from the beginning you have chosen to entrust
the human person to mothers in a special way.
We thank and praise you for the gift of mothers;
for their tenderness, care, and compassion,
for their intuition and encouragement,

for commitment and sacrifice.

Bless all mothers this day.

Keep, strengthen, and refresh them

in your loving care.

May they be blessed by our open-hearted

love and gratitude.

Amen.

HAPPY MOTHER’S DAY!

BIRTHRIGHT will distribute baby bottles after Masses on
Mother’s Day, May 12th weekend. We ask that you take the
bottle home, fill it with coins, cash, or check and return it to
the Birthright volunteer station after Masses on Sunday, June
2nd weekend. As you will see from the insert inside the bottle,
you may make a donation in honor or in memory of a loved
one. Birthright will send an acknowledgement card of your
gift of life. This is an opportunity for our church families to
have an involvement in a project that saves the lives of un-
born children and makes a lasting difference in the mothers’
lives. Thank you for any help you can give.

NIEDZIELA — 12 MAJA 2024

SIODMA NIEDZIELA WIELKANOCNA

DZIEN MATKI

0d 8:30 a.m. do 11:30 a.m.—kawa i ciasto w dolnej sali
kosciola.

DZIEN MATKI!!!

PONIEDZIALEK- 13 MAJA 2024
7:00p.m—Nabozenstwo Majowe.

SRODA-15 MAJA 2024

1:00 p.m.—Zebranie Towarzystwa Brata Alberta w
dolnej sali kosciola

7:00p.m—Nabozenstwo Majowe.

PIATEK- 17 MAJA 2024
7:00 p.m.—Nabozenstwo Majowe po polsku

SOBOTA- 18 MAJA 2024
3:00—3:45 p.m.—Spowiedz
4:00 p.m.— Msza Wigilijna

NIEDZIELA — 19 MAJA 2024
ZESLANIE DUCHA SWIETEGO
3:00 p.m.—Nabozenstwo do Milosierdzia Bozego

Modlitwa za Mame

Dzi¢kuje Ci Boze Ojcze za moja mame Za jej pomoc i
dobroé, za to kochajgce mnie serce, dziekuje Ci Boze.
Blogoslaw jq nieustannie; obdarzaj zdrowiem i licznymi
powodami do radosci. Pomagaj jej wykonywaé
obowiazki, dodawayj sil w pokonywaniu trudnosci. Niech
w kazdej chwili ma w Tobie oparcie, niechaj
doswiadcza Twojej milosci. Blogoslaw Boze mojej
Matce. Najswietsza Matko Chrystusowa, moja kochana
Mame miej w swojej opiece. Amen.

HAPPY MOTHER’S DAY!

BIRTHRIGHT organizacja charytatywna bedzie
rozprowadza¢ butelki dla niemowlat po wszystkich mszach
Sw. w weekend 12 maja— DZIEN MATKI.

Prosimy o zabranie butelek do domu i wypeienie ich
gotowka lub czekiem i zwrocenie ich w weeeknd 2 czerwca.
Jak wida¢ z wkladki w butelce donacje mozna zlozy¢ na cze$é
lub w dow6d pamigci ukochanej osoby. Organizacja
Birthright wysle kartke z podzickowaniem za Twéj dar zycia.
Jest to okazja dla naszej wspoélnoty parafialnej do
bezposredniego zaangazowania si¢ w projekt, ktory ratuje
nienarodzone dzieci i trwale zmienia zycie matki. Dzigkujemy
za wszelka pomoc.

CHURCH RESTORATION FUND

Sincere words of appreciation and thanks to all who have
given towards the restoration of our church. Generous
donations towards the Restorations Fund in the past week
came from: Mr. & Mrs. Michal Krzemien in memory of +
Krystyna Tomon and + Genowefa Koziol.

Mr. & Mrs. Michal Michalski, Mr. & Mrs. George Gilbert in
memory of + Mary Kleszczynski.

Mr. & Mrs. Thaddeus Sikora in memory of+John Bednarz.
BOG ZAPLAC. Fr. Adam
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Saturday, May 11 Sobota 11 Maja OFFERATORY - KOLEKTA
8:00 a.m.+ Anna Grochowska— chrzestna. MAY 5, 2024

4:00 p.m.+ Leontyna & +Stefan Michnicki— family.

SUNDAY MASS. May 12 Niedziela 12 Maja

8:30 a.m.+ Jan Mazan— mama, siostra.

10:00 a.m.+Zofia, +Zygmunt Karwel, +Halina
Lutomirska— family.

11:30 a.m.+ Elzbieta Jastrzebska— cdrka 7 rodzing.

Monday, May 13 Poniedzialek 13 Maja
Our Lady of Fatima/ Matki Bozej Fatimskiej
7:30 a.m.+ Stanislaw Jablonowski and dec’d
members of the family—
daugther with family.

Tuesday, May 14 Wtorek 14 Maja
St. Matthias, Apostle/ S. Macieja, Apostola
7:30 a.m.+ Luksza i +Maria Bucior—

corka z rodzing.

Wednesday, May 15 Sroda 15 Maija
St. Isidore/ S. Izvdora
7:30 a.m.+ Mark Wojnilo— mother.

Thursday, May 16 Czwartek 16 Maja
7:30 p.m.+ Marian Kluk- syn Stanistaw 7 rodzing.

Friday, May 17 Piatek 17 Maja
7:30 a.m.— dec’d members of Bienkowski and
Michnicki families— Kordowski family.

Saturday, May 18 Sobota 18 Maja
St. John 1, Pope and Martyr/
S. Jana I, Papieza i Meczennika
8:00 a.m.+ Natalia i +Wladyslaw Kadzinscy—
synowa Z rodzing.
4:00 p.m.+ Richard Pribyson, +Thomas &
+Genevieve Leniart— J. Pribyson.

NEXT SUNDAY MASS. May 19 Niedz 19 Maja

8:30 a.m.+ John Hodyl- rodzina.

10:00 a.m.+Joseph Pakulski,+Rose Niedziela—
Pakulski, + Andrea Hinde, +Richard
Thurz— Mary Pakulski

11:30 a.m.— za zamrlych z rodziny Hacia i
Lewkowicz— rodzina.

Weekly/Tygodniowa... $ 4,909.00

Second collection.... $ 1,918.00

Next week the following collection are:

1st collection—Weekly collection

2nd collection— Catholic Communication

Thank you for your generosity. God Bless you.
Dziekuje wszystkim za hojnosé. Szczes¢ Wam Boze.

Moédlmy sie za chorych / Pray for the sick
Aniela Biatoskurska,Beverly Bartosiak, Helen & Wiadystawa
Bukowski, Jan Brzyski, Ed Brown, Halina Dziewaltowska,
Weronika Domian, Bozena Furmanek, Wladystawa Gwara, Anna
Goluch, Jan i Mateusz Kraska, Patryk Kelly, Anna Klocke, Maria
Kosciuk, Anna Kosior, Krzysztof Libera, Maria Lichacz, Stanley
Lojko, Maria Monikowska, Monika Morawska, Maria Nawrot,
Anna Pliszka, Josephine Rosa, Phyllis Stawiarski, Beata Socha,
Bogustaw i Ewa Szyszka, Irene Underwood, Mirostawa Tamkun,
Veronika Winiarska, Leokadia Wojnilo, Anna Wojnilo,Patricia
Zima, Fr. Bill, i w specjalnej intencji.
REMEMBER IN YOUR PRAYERS THOSE WHO ARE
ILL: We welcome the opportunity to be informed of any of
our parishioners who are ill or hospitalized. Contact the
Rectory Office at 860-522-9157, or email at:
ss.cyril-meth@att.net.
IF SOMEONE YOU PLACED ON THE PRAYER LIST
CAN BE TAKEN OFF PLEASE CALL THE RECTORY
OFFICE.

Moédlmy si¢ za zmartych z naszej parafii:
Pray for the deceased of our parish:
+ Roman Sobanski

i za zmarlych w Polsce
and the deceased in Poland
+ Stanislawa Stanek

Our e-mail address is
Adres e-mail do kancelari parafii:
ss.cyril-meth(@att.net

TOWARZYSTWO ROZANCA SWIETEGO
Towarzystwo Rozanca Swietego dzialajace przy naszej
parafii od 1904 roku, ktore spotyka si¢ na wspolnej
modlitwie w pierwsza niedziel¢ miesiaca o godz. 9:30 w
dolnej sali koSciola ( tuz po Mszy $w. 8:30 ) zaprasza
nowych czlonkéw. Osoby (kobiety, mezczyzni, mlodziez)
zainteresowane dolaczenia do modlitwy proszone sg o
kontakt z panig Janing Chlus lub Maria Gasior, albo
przyby¢ na miesieczne spotkanie, mozna réwniez
dzwonic do biura parafialnego 860-522-9157.
» Odmawiajqc rozaniec, rozmawiamy 7 Maryjgq,
powierzamy Jej ufnie nasze troski i smutki, radosci i
nadzieje. Prosimy o to, by
pomagata nam podejmowac
Boze plany i by wypraszata u
Syna taski potrzebne do
wiernego ich wypelnienia”
Sw. Jan Pawel 11
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PARISH TAG SALE to benefit the SSCM
RESTORATIONS FUND—JUNE 7th & JUNE 8th
Help support our church by bringing good-quality items
to be sold!! Help support our church by shopping at the
Parish Tag Sale Friday, June 7th from 9:00am—2:00pm
and/or Saturday, June 8th from 8:00 am-2:00pm.

We are asking Parishioners for your help to join
together in bringing good-quality items for this Parish
Tag Sale. To donate these items... Please bring them to
the lower church hall, where they will be checked in.
DROP OFF dates will be: Saturday, June 1st from
1:00pm- 3:00; Sunday, June 2nd from 8:00am—11:30;
and Wednesday, June 5th from 3:00pm—7:00.
PLEASE... NO early birds...NO clothing... NO broken
or damaged items...NO dirty items.

Items for sale include small furniture, household items,
small appliances, artwork, sporting goods, toys, crafts,
collectibles, gardening supplies, hardware, glassware,
holiday items, and more.

LADIES GUILD —2024 REV. EDWARD
ZYSKOWSKI SCHOLARSHIP

Application forms for the Rev. Edward Zyskowski
Scholarship, sponsored by the Ladies Guild of SS. Cyril
and Methodius Church, are available at the Church
Rectory or by calling Gini Pudlo at 860-659-0356.
Applicants must be sponsored by a Ladies Guild
member and accepted for admission or

enrolled in an accredited U.S. college or university in
pursuit of an undergraduate degree. Please

refer to the application form for further eligibility
information and requirements.

Submission deadline is Wednesday, May 185, 2024.

MAY DEVOTIONS
Will be held on Mondays, Wednesdays, and Fridays at
7:00 p.m. in Polish. All are invited!

CATHOLIC COMMUNICATION CAMPAIGN

Today we take up the Catholic Communication Campaign

( CCC). Your support helps the CCC connect Catholics with
Christ in the United States and around the world using the
internet, television, radio, and print media.

Half of the funds we collect remain here in the Archdiocese of
Hartford to support local efforts. Be part of this campaign to
spread the gospel message. Support the collection today!
Learn more at; www.uscch.org/ccc.

BIRTHRIGHT - Birthright is an emergency pregnancy
service offering caring and practical support to preg-
nant women in crisis. Our guiding principle: It is the
RIGHT of every pregnant woman to give BIRTH and
the RIGHT of every child to be BORN. Help a mother
give birth to her baby! Opportunities include friendship
counseling and clerical and clothing work. Training is
provided. There are 7 chapters in Connecticut. Call for
your nearest chapter. Birthright needs gently worn Ma-
ternity and Baby clothing. Call for information at 1-800
-550-4900.

PARAFIALNE ,,TAG SALE” NA RZECXZ
KOSCIOLA-7-8 CZERWCA

Poméz wesprzeé nasz kosciol, przynoszac dobrej
jakoS$ci przedmioty na sprzedaz!

Pomoz wesprzeé nasz koscidl, zrobi¢ zakupy na
parafialnej wyprzedazy w pigtek 7 czerweca w
godzinach 9:00-2:00 lub w sobot¢ 8 czerweca w
godzinach 8:00- 2:00.

Prosimy parafian o pomoc we wspélnym zbieraniu
dobrej jakoSci przedmiotow, aby je przekazadé.
Prosimy przynies¢ je do dolnej sali koSciola gdzie
zostang sprawdzone i zaakceptowane do
sprzedazy.

Terminy zbierania rzeczy: sobota 1 czerwca w
godz. 1:00 pm — 3:00 pm, niedziela 2 czerwca w
godz. 8:00 am— 11:30 am, oraz §rode¢ S czerwca w
godz. 3:00 pm— 7:00 pm.

PROSIMY... nie przynosi¢ w INNYCH ]
TERMINACH, nie przynosi¢ rowniez UBRAN/
ODZIEZY, ZEPSUTYCH, USZKODZONYCH
lub BRUDNYCH PRZEDMIOTOW.

Lista przedmiotow na sprzedaz: male meble,
artykuly gospodarstwa domowego, drobny sprzed
AGD, dziela sztuki, artykuly sportowe, zabawki,
rekodziela, przedmioty kolekcjonerskie, artykuly
ogrodnicze, sprzet, wyroby szklane, artykuly
swiateczne i nie tylko. Wszystkie przedmioty
musza by¢ w dobrym stanie.

LADIES GUILD-2024 STYPENDIUM KS.
EDWARDA ZYSKOWSKIEGO

Formularze na stypendium ks. Edwarda Zyskowskiego
sponsorowane przez Ladies Guild sa dostepne w
kancelarii parafialnej lub dzwoni¢ do Gini Pudlo 860-
659-0356. Kandydaci musza by¢ sponsorowani przez
czlonkéw Ladies Guild i by¢ przyjeci do
akredytowanej uczelni na terenie Stanow
Zjednoczonych. Prosimy o zapoznanie si¢ z
formularzami w celu uzyskania dalszych informacji o
wymogach.

Termin skladania formularzy uplywa 15 maja 2024
roku.

NABOZENSTWO MAJOWE

Bedzie odprawiane w kazdy poniedzialek, Srode i piatek o
godz. 7 wieczorem. Serdecznie zapraszamy do wspélnej
modlitwy.

KATOLICKA KAMPANIA KOMUNIKACYJNA
Dzisiejsza jedna kolekta przeznaczona jest na
Katolickg Kampani¢ Komunikacyjng. Twoje wsparcie
Kampania dopomoze laczy¢ i budowaé wspélnoty
katolickie w USA i na calym $wiecie poprzez internet,
telewizje, radio i druk. Polowa zebranych funduszy
pozostaje w Archidiecezji Hartford i przeznaczona jest
na pokrycie kosztow komunikacji lokalnej. Badz i Ty
czeScia tej kampanii i pomoéz szerzy¢ przestanie
ewangieliczne.Aby uzyska¢ wiecej informacje odwiedz
strone: www.uscch.org/ccc.




BALTYK EUROPEAN DELI
Sandwiches & Hot Foods to Go
Szykujemy zamdwienia na
przyjecia.

731 Wethersfield Ave., Htfd.

SUPPORT
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Grocery - Smoked Meats - Much More!
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|| New Britain, CT

Beautiful Venue for
Special Occasions

Moonlight Bistro is a lovely venue for up to

100 people. Ideal for events like birthdays,
christenings, bridal showers, baby showers,
post-funeral receptions & any family occasions.
Moonlight Bistro
123 Broad Street

860 223 7055

*Ir.

7 Days A Week
6AM - 3PM
_iiny
PINEDR (860)257-7006

1797 Belin Turnpike
RT 5-15 Southbound | Wethersfield, CT
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Farley-Sullivan Funeral Homes
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¢ I '"'qv www.farleysullivan.com
VTS ‘;\'r' 34 Beaver R, Wethersfield  860-563-9999

Wethersfield East Hartford

D’ Esopo

Funeral I..'J:a_{n'e

Dedicated to families since 1 905
860-563-6117 « www.desopofuneralchapel.com
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50 Naubuc Ave., Glastonbury 860-633-2521
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W

Ad info. 1-800-477-4574 e Publication Support 1-800-888-4574  www.4lpi.com

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Anthony Praskavich

apraskavich@4LPi.com
(800) 477-4574 x6656

SS. Cyril & Methodius, Hartford, CT ~ 04-0711



